[Eracer:

Tracer Lumi Pro

Lampa panelowa
Instrukcja obstugi

Panel Lamp
User Manual

Panelova lampa
Navod k pouziti

Panelova lampa
Navod na pouzitie

Panel lampa
Felhasznalo6i kézikonyv

MaHenHa namna
PbkoBoacTBO 3a ynoTtpeba

Plokscia lempa
Naudojimo instrukcija

L

Panela lampa
Lietotaja rokasgramata

Paneellamp
Kasutusjuhend

Lampa de panou
Manual de utilizare



m Lampa panelowa Tracer Lumi Pro Instrukcja obstugi

Prosze uwaznie przeczytac instrukcje i zachowac¢ ponizsze informacje do wykorzystania w
przysztosci, aby zapewnic prawidtowe i bezpieczne dziatanie lampy.

Ostrzezenie:

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego. Nie uzywac¢ w opakowaniu.
Nie dopuscic¢ do kontaktu jakiejkolwiek czesci urzgdzenia z nadmiernym cieptem lub otwartym
ogniem.

Ten produkt nie jest zabawkg. Nalezy upewnic¢ sie, ze dzieci sg pod nadzorem i nie bawig sie
urzadzeniem. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym mate dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub braku do$wiadczenia
i wiedzy, chyba ze sg one nadzorowane lub otrzymaty instrukcje dotyczace uzytkowania
urzgdzenia od osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie wilgoci. Kabel musi by¢ utozony tak, aby nie stwarzat
zagrozenia potkniecia sie lub zaplatania. Odtgczy¢ zasilanie, gdy urzgdzenie nie jest uzywane.
Nie uzywac urzadzenia, jesli jest uszkodzone.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA:

Instalacja i podigczenie
Urzadzenie nalezy podtgczaé wytgcznie do sieci 220-240 V AC 50 Hz.
Lampa jest urzadzeniem klasy Il (podwdjna izolacja) i nie wymaga przewodu ochronnego (PE).

Uzytkowanie

Oprawa jest przeznaczona wytgcznie do uzytku wewnetrznego w suchych pomieszczeniach,
Nie wolno przykrywaé lampy materiatami, ktére mogtyby utrudniaé odprowadzanie ciepta.
Lampa nie posiada elementéow przeznaczonych do samodzielnego serwisowania przez
uzytkownika.

Nie otwiera¢ obudowy — wewnatrz znajdujg sie podzespoty pod napieciem 230 V AC, ktore w
przypadku kontaktu moga spowodowac porazenie pradem elektrycznym, stanowigc powazne
zagrozenie dla zdrowia i zycia, a takze ryzyko pozaru w razie niewtasciwego obchodzenia sie.

Brak elementéw serwisowych wewnatrz.
Lampa nie posiada czesci, ktore uzytkownik mogtby samodzielnie naprawiac lub wymieniacé.
Préba otwarcia obudowy moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia urzadzenia.

Naprawy tylko przez serwis.
Wszelkie naprawy mogg by¢ wykonywane wytacznie przez autoryzowany serwis producenta
lub wykwalifikowany personel elektryczny.

Konserwacja i czyszczenie

Przed czyszczeniem lub konserwacjg nalezy odtgczyé urzadzenie od sieci. Do czyszczenia
uzywac miekkiej, suchej lub lekko wilgotnej Sciereczki. Nie stosowac¢ agresywnych detergentow
ani rozpuszczalnikow.

Zrédto $wiatta LED

Zrédio $wiatta LED jest niewymienne. W przypadku uszkodzenia nalezy wymienié catg oprawe.
Patrzenie bezposrednio w diody LED przy petnej jasnosci moze powodowac dyskomfort
wzrokowy — nie zaleca sie diugotrwatego wpatrywania sie w swiecgce diody.



Instrukcja obstugi Lampa panelowa Tracer Lumi Pro m

Warunki srodowiskowe
Zakres temperatury otoczenia: 0...+40°C
Nie stosowac¢ w srodowisku o podwyzszonej wilgotnosci ani w miejscach zagrozonych wybuchem.

ZAWARTOSC ZESTAWU:

* Uchwyt obrotowy

* Oswietlenie panelowe

» Statyw

+ Kabel USB

* Pilot

* Lampa zawiera niewymienne diody LED.

MONTAZ

Roztéz wszystkie trzy nogi statywu i umiesé go

na rownej powierzchni.

Uzyj pilota, aby wtgczy¢/wytgczy¢ lampe.

Przykre¢ panel lampy do podstawy.

Obstuga lampy za pomocg pilota

Aby uzywac pilota, nalezy wtozy¢ do niego 2 baterie AAA. Lampa ma 3 tryby Swiecenia. Nalezy
pamietac, ze pilot moze by¢ uzywany do regulacji lampy tylko wtedy, gdy jest ona otwarta.
Nacisnij przycisk ON/OFF, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ lampe.

Nacisnij przycisk A&>, aby zwiekszy¢ jasnos¢.

Nacisnij przycisk V&<, aby zmniejszy¢ jasnosc¢.

Nacisnij przycisk , aby zmieni¢ tryb $wiecenia (najjasniejsze tryby).

Nacisnij przycisk Auxiliary, a lampa automatycznie zmieni tryb Swiecenia.

Nacisnij przycisk CT-, aby zmniejszy¢ temperature barwowag.

Nacisnij przycisk CT+, aby zwiekszy¢ temperature barwowg.

Nacisnij przycisk sekcji, aby zmieni¢ tryby swiecenia.

ONOORAWN =



m Lampa panelowa Tracer Lumi Pro Instrukcja obstugi

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Moc w trybie wigczenia: 80 W

Zasilanie: AC 220-240 V, 50 Hz

Strumien swietlny: 9000 Im

Temperatura barwowa: 4500-6500 K

Okres przydatnosci: L70B50: 25000h

Rodzaj zainstalowanego zrodta $wiatta: niewymienne zrodto swiatta dioda LED x 120 szt.
Stopien ochrony przed wnikaniem pytu: IP20

Psb: 0,03 W

CRI 80



User manual Tracer Lumi Pro Panel Lamp m

Please read the instructions carefully and keep the following information for future reference to
ensure the correct and safe operation of the lamp.

Warning:

This device is intended for domestic use only. Do not use in

the packaging. Do not allow any part of the device to come into contact with excessive heat or
open flames.

This product is not a toy. Ensure that children are supervised and do not play with the device. The
device is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge, unless they are supervised or have been
instructed in the use of the device by a person responsible for their safety.

Do not expose the device to moisture. The cable must be positioned so that it does not pose a
tripping or entanglement hazard. Disconnect the power supply when the device is not in use. Do
not use the device if it is damaged.

SAFETY INFORMATION:

Installation and connection
The device must only be connected to a 220-240 V AC 50 Hz power supply.
The lamp is a Class Il (double insulation) device and does not require a protective earth (PE).

Use

The luminaire is intended for indoor use in dry rooms only.

Do not cover the lamp with materials that could impede heat dissipation.

The lamp does not contain any parts that can be serviced by the user.

Do not open the housing — it contains components that are live at 230 V AC and may cause
electric shock if touched, posing a serious risk to health and life, as well as a risk of fire if
handled incorrectly.

No serviceable parts inside.
The lamp does not contain any parts that can be repaired or replaced by the user. Attempting to
open the housing may result in permanent damage to the device.

Repairs only by service personnel.
All repairs must be carried out exclusively by an authorised service centre or qualified electrical
personnel.

Maintenance and cleaning
Disconnect the device from the mains before cleaning or maintenance. Use a soft, dry or slightly
damp cloth for cleaning. Do not use aggressive detergents or solvents.

LED light source

The LED light source is not replaceable. If damaged, the entire luminaire must be replaced.
Looking directly at the LEDs at full brightness may cause visual discomfort — prolonged staring at
the illuminated LEDs is not recommended.

Environmental conditions
Ambient temperature range: 0...+40 °C
Do not use in environments with high humidity or in areas at risk of explosion.



m Tracer Lumi Pro Panel Lamp User manual

SET CONTENTS:

»  Swivel bracket

» Panel lighting

e Tripod

* USB cable

* Remote

* The lamp contains non-replaceable LEDs.

INSTALLATION

Unfold all three legs of the tripod and place it

on a flat surface.

Use the remote control to turn the lamp on/off.

Screw the lamp panel to the base.

Operating the lamp with the remote control

To use the remote control, insert 2 AAA batteries. The lamp has 3 lighting modes. Please note that
the remote control can only be used to adjust the lamp when it is open.

. Press the ON/OFF button to turn the lamp on or off.

. Press the A&> button to increase the brightness.

. Press the v&< button to decrease the brightness.

. Press the button to change the lighting mode (brightest modes).

. Press the Auxiliary button and the lamp will automatically change the lighting mode.
. Press the CT- button to decrease the colour temperature.

. Press the CT+ button to increase the colour temperature.

. Press the section button to change the lighting modes.

ONO D WN -~



User manual Tracer Lumi Pro Panel Lamp m

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Power in operating mode: 80 W

Power supply: AC 220-240 V, 50 Hz

Luminous flux: 9000 Im

Colour temperature: 4500-6500 K

Service life: L70B50: 25000h

Type of light source installed: non-replaceable LED light source x 120 pcs.
Dust protection rating: 1P20

Psb: 0.03 W

CRI 80



m Panelova lampa Tracer Lumi Pro Navod k pouziti

Peclivé si prectéte navod a ulozZte si nasledujici informace pro budouci pouziti, abyste zajistili
spravnou a bezpecénou funkci svitidla.

Varovani:

Zafizeni je uréeno vyhradné pro domaci pouziti. Nepouzivejte v obalu. Zabrarite kontaktu jakékoli
Casti zafizeni s nadmérnym teplem nebo otevienym ohném.

Tento vyrobek neni hracka. Ujistéte se, ze déti jsou pod dohledem a nehraji si s pfistrojem.
PFistroj neni ur€en k pouziti osobami (véetné

malé déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo bez
zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem nebo pokud neobdrzely pokyny k pouzivani
zafizeni od osoby odpovédné za jejich bezpecnost.

Nevystavujte zafizeni vihkosti. Kabel musi byt polozen tak, aby nehrozilo nebezpeci zakopnuti
nebo zamotani. Odpojte napajeni, kdyz zafizeni nepouzivate. Nepouzivejte zafizeni, pokud je
poskozené.

INFORMACE O BEZPECNOSTI POUZIVANI:

Instalace a pripojeni
Zafizeni smi byt pfipojeno pouze k siti 220-240 V AC 50 Hz.
Lampa je zafizeni tridy Il (dvojita izolace) a nevyzaduje ochranny vodic¢ (PE).

Pouziti

Svitidlo je ur€eno vyhradné pro pouziti

v suchych vnitfnich prostorach,

Lampu nesmite zakryvat materialy, které by mohly branit odvodu tepla.

Lampa neobsahuje Zadné souéasti uréené k samostatnému servisu uzivatelem.

Neotvirejte kryt — uvniti se nachazeji sou¢asti pod napétim 230 V AC, které v pfipadé kontaktu mohou zpusobit
uraz elektrickym proudem, coz predstavuje vazné ohrozeni zdravi a Zivota, a také riziko pozaru v pfipadé
nespravného zachazeni.

Uvniti nejsou zadné servisni soucasti.
Lampa neobsahuje zadné ¢asti, které by uzivatel mohl sam opravit nebo vymeénit. Pokus o
otevfeni krytu maze vést k trvalému poskozeni zafizeni.

Opravy provadi pouze servis.
Veskeré opravy smi provadét pouze autorizovany servis vyrobce nebo kvalifikovany
elektrotechnicky personal.

Udrzba a &isténi
Pred cCisténim nebo Udrzbou odpojte zafizeni od elektrické sité. K €isténi pouzivejte mékky, suchy
nebo mirné navihéeny hadfik. Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky ani rozpoustédla.

LED svételny zdroj

LED svételny zdroj neni vyménitelny. V pfipadé poSkozeni je nutné vymenit celé svitidlo.
PFfimo pohled na LED diody pfi plném jasu muize zpUsobit nepfijemné pocity v o€ich —
nedoporucuje se dlouhodobé se divat na svitici diody.



Navod k pouziti Panelova lampa Tracer Lumi Pro m

Provozni podminky
Rozsah okolni teploty: 0...+40°C
Nepouzivejte v prostfedi se zvySenou vihkosti ani v mistech s nebezpec¢im vybuchu.

OBSAH BALEN:I:

* Otocny drzak

* Panelové osvétleni

» Stativ

» USB kabel

* Dalkové ovladani

* Lampa obsahuje nevyménitelné LED diody.

MONTAZ

Roztéz wszystkie trzy nogi statywu i umiesé

0 na rovny povrch.
9 vny pov Pfipevnéte panel lampy k zakladny.

Pomoci dalkového ovladace lampu zapnéte/vypnéte.

Ovladani lampy pomoci dalkového ovladace

Aby bylo mozné dalkovy ovladac pouzivat, viozte do né&j 2 baterie AAA. Lampa ma 3 rezimy
sviceni. Upozoriujeme, Ze dalkovy ovladac Ize k ovladani lampy pouzit pouze v pfipadé, ze je
lampa oteviena.

Stisknéte tlacitko ON/OFF pro zapnuti nebo vypnuti lampy.

Stisknéte tlacitko A&> pro zvySeni jasu.

Stisknéte tlacitko V&< pro snizeni jasu.

Stisknéte tlacitko, abyste zménili rezim sviceni (nejjasnéjsi rezimy).

Stisknéte tlacitko Auxiliary a lampa automaticky zmeéni rezim sviceni.

Stisknéte tlacitko CT-, abyste snizili barevnou teplotu.

Stisknéte tlacitko CT+, aby zvysSit barevnou teplotu.

Stisknéte tlacitko sekce, abyste zménili rezimy sviceni.

NN =



m Panelova lampa Tracer Lumi Pro Navod k pouziti

TECHNICKE SPECIFIKACE:

PFikon v zapnutém rezimu: 80 W

Napajeni: AC 220-240V, 50 Hz

Svételny tok: 9000 Im

Teplota chromati¢nosti: 4500-6500 K

Zivotnost: L70B50: 25000 h

Typ instalovaného svételného zdroje: nevymeénitelny svételny zdroj LED dioda x 120 ks.
Stupeni ochrany proti vniknuti prachu: IP20

Psb: 0,03 W

CRI 80
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Navod na pouzitie Panelova lampa Tracer Lumi Pro m

Precitajte si pozorne navod a uchovajte nasledujice informacie pre buduce pouzitie, aby ste
zaistili spravnu a bezpecnu prevadzku svietidla.

Upozornenie

Toto zariadenie je ur¢ené vyhradne na domace pouzitie. Nepouzivajte ho na balenie. Nedovolte,
aby sa akakolvek Cast zariadenia dostala do kontaktu s nadmernym teplom alebo otvorenym
ohriom.

Tento vyrobok nie je hracka. Dbajte na to, aby deti boli pod dohladom a nehrali sa s tymto
zariadenim. Zariadenie nie je ur¢ené na pouzivanie osobami (vratane

malymi detmi) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s
nedostatkom skusenosti a vedomosti, pokial nie su pod dohladom alebo pokial nedostali pokyny
na pouzivanie zariadenia od osoby zodpovednej za ich bezpecnost.

Nevystavujte zariadenie vihkosti. Kabel musi byt umiestneny tak, aby nepredstavoval
nebezpecfenstvo zakopnutia alebo zamotania. Ak zariadenie nepouzivate, odpojte ho od
napajania. Ak je zariadenie poSkodené, nepouzivajte ho.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE:

InStalacia a pripojenie
Zariadenie sa smie pripojit iba k napajaniu 220-240 V AC 50 Hz.
Lampa je zariadenie triedy Il (s dvojitou izolaciou) a nevyzaduje ochranny vodi¢ (PE).

Pouzitie

Svietidlo je uréené iba na pouzitie v interiéri

v suchych vnatornych priestoroch.

Lampu nezakryvajte materialmi, ktoré by mohli branit odvodu tepla.

Lampa neobsahuje Zziadne komponenty, ktoré by mohol opravovat’ pouzivatel.

Neotvarajte kryt — obsahuje komponenty pod napatim 230 V AC, ktoré mézu pri dotyku spdsobit’
uraz elektrickym pradom, ¢o predstavuje vazne ohrozenie zdravia a Zivota, ako aj riziko poziaru
pri nespravnej manipulacii.

Vo vnutri sa nenachadzaju ziadne opravitené ¢asti.
Lampa neobsahuje Ziadne ¢asti, ktoré by mohol pouzivatel opravovat alebo vymierat. Pokus o
otvorenie krytu moéze spdsobit’ trvalé poskodenie zariadenia.

Oprava méze vykonavat’ iba servisny personal.
VSetky opravy smie vykonavat iba autorizované servisné stredisko vyrobcu alebo
kvalifikovany elektrotechnik.

Udrzba a ¢istenie

Pred ¢Cistenim alebo udrzbou odpojte zariadenie od elektrickej siete. Na Cistenie pouzite makku,
suchu alebo mierne navlhéenu handri¢ku. NepouzZivajte agresivne Cistiace prostriedky ani
rozpustadla.

LED svetelny zdroj

LED svetelny zdroj nie je vymenitelny. V pripade posSkodenia je potrebné vymenit celé svietidlo.
Priame pohlady na LED diédy pri pinom jasu mdzu spdsobit' vizualne nepohodlie — neodporuca
sa dlhodobo hladiet na svietiace LED diddy.

11



m Panelova lampa Tracer Lumi Pro Navod na pouzitie

Podmienky prostredia
Rozsah okolitej teploty: 0...+40 °C
Nepouzivajte v prostredi s vysokou vihkostou alebo v priestoroch s nebezpecenstvom vybuchu.

OBSAH SUPRAVY:

* Otoc¢ny drziak

* Osvetlenie panela

« Stativ

» USB kabel

» Dialkové

* Lampa obsahuje nevymenitelné LED diody.

INSTALACIA

Vysurite vSetky tri nohy stativu a umiestnite

ho na rovny povrch.

Lampu zapinajte a vypinajte pomocou dialkového ovladaca.

PriSraubujte panel lampy k zakladriu.

Ovladanie lampy pomocou dialkového ovladaca

Na pouzivanie dialkového ovladania vlozte 2 batérie typu AAA. Lampa ma 3 rezimy osvetlenia.
Upozoriujeme, Ze dialkové ovladanie mozno pouzit na nastavenie lampy len vtedy, ak je
otvorena.

Stlacenim tlacidla ON/OFF lampu zapnete alebo vypnete.

Stlacenim tlacidla A&> zvysite jas.

Stlacenim tlacidla V&< znizite jas.

Stlacenim tlacidla zmenite reZzim osvetlenia (najjasnejSie rezimy).

Stlacte tlacidlo Auxiliary a lampa automaticky zmeni rezim osvetlenia.

Stlacte tlacidlo CT-, aby ste znizili farebnu teplotu.

Stlacte tlacidlo CT+, aby ste zvysili farebnu teplotu.

Stlacte tlacidlo sekcie, aby ste zmenili rezimy osvetlenia.

PN WN =
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Navod na pouzitie Panelova lampa Tracer Lumi Pro m

TECHNICKE SPECIFIKACIE:

Prikon v rezime zapnutia: 80 W

Napajanie: AC 220-240 V, 50 Hz

Svetelny tok: 9000 Im

Farba svetla: 4500-6500 K

Zivotnost: L70B50: 25 000 hodin

Typ inStalovaného svetelného zdroja: nevymenitelny svetelny zdroj LED x 120 ks.
Klasifikacia ochrany proti prachu: IP20

Psb: 0,03 W

CRI 80

13



m Tracer Lumi Pro panel lampa Felhasznaléi kézikonyv

Kérjuk, figyelmesen olvassa el a kézikdnyvet, és 6rizze meg a kdvetkezd informacidkat a lampa
helyes és biztonsagos mikodésének biztositasa érdekében.

Figyelem

Ez a késziilék kizardélag haztartasi hasznalatra alkalmas. Ne hasznalja csomagolashoz. Ne
engedje, hogy a készilék barmely része tulzott hének vagy nyilt langnak legyen kitéve.

Ez a termék nem jaték. Gondoskodjon arrdl, hogy a gyermekeket felligyeljék, és ne jatsszanak a
készllékkel. A késziilék nem alkalmas olyan személyek (beleértve kisgyermekek) szamara, akik
fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességeikben korlatozottak, vagy tapasztalat és ismeretek
hianyaban, kivéve, ha felligyelet alatt allnak, vagy a biztonsagukért felelés személy megtanitotta
6ket a készulék hasznalatara.

Ne tegye ki a késziléket nedvességnek. A kabelt gy kell elhelyezni, hogy ne jelentsen botlas-
vagy megakadasveszélyt. Ha a készliléket nem haszndlja, valassza le az aramellatast. Ne
hasznalja a készuléket, ha megsérilt.

BIZTONSAGI INFORMACIOK:

Telepités és csatlakoztatas

A készUléket kizarélag 220-240 V AC 50 Hz-es halozati aramellatashoz szabad csatlakoztatni.
Alampa Il. osztalyu (kettds szigetelési) késziilék, ezért nem igényel védoéfoldeld (PE)
vezetéket.

Hasznalat

A lampatest kizardlag beltéri hasznalatra alkalmas

szaraz beltéri helyiségekben.

Ne takarja le a lampat olyan anyagokkal, amelyek akadalyozhatjak a héelvezetést.

Alampa nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyeket a felhasznalé javithatna.

Ne nyissa ki a burkolatot — az 230 V-os valtakozé aramu alkatrészeket tartalmaz, amelyek
érintése aramutést okozhat, ami sulyos egészségiigyi és életveszélyt jelent, valamint
tiizveszélyt is jelent, ha nem megfelel6en kezelik.

A lampa belsejében nincsenek szervizelhet6 alkatrészek.
A lampa nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyeket a felhasznalé javithat vagy cserélhet. A
burkolat kinyitasanak kisérlete a készulék végleges megrongalddasahoz vezethet.

Javitasokat csak szervizszemélyzet végezhet.
Minden javitast kizardlag a gyarté altal felhatalmazott szervizkdzpont vagy képzett
villanyszerel6 végezhet.

Karbantartas és tisztitas

A tisztitas vagy karbantartas el6tt valassza le a késziléket a halozatrol. A tisztitashoz puha,
szaraz vagy enyhén nedves ruhat hasznaljon. Ne hasznaljon agressziv tisztitészereket vagy
oldoszereket.

LED fényforras

A LED fényforrds nem cserélhetd. Sériilés esetén a teljes lampatestet ki kell cserélni.

A LED-ek teljes fényereji kdzvetlen nézése vizualis kényelmetlenséget okozhat — a ragyogoé LED-
ek hosszabb ideig tartd6 nézése nem ajanlott.

14



Felhasznaléi kézikonyv Tracer Lumi Pro panel lampa m

Kornyezeti feltételek
Kornyezeti hémérséklet-tartomany: 0...+40 °C
Ne hasznalja magas paratartalmu kérnyezetben vagy robbanasveszélyes tertleteken.

A KESZLET TARTALMA:

» Forgathaté konzol

* Panel vilagitas

« Alivany

» USB-kabel

» Taviranyité

* Alampa nem cserélheté LED-eket tartalmaz.

TELEPITES

Huzza ki az allvany mindharom labat, és

helyezze szintben 1évd fellletre. .
Csavarozza a lampa panelt az az alaphoz.

d

A lampa be- és kikapcsolasahoz hasznalja a taviranyitot.

A lampa taviranyitéval torténé miikodtetése

A taviranyitd hasznalatahoz helyezzen be 2 db AAA elemet. A ldampa 3 vilagitasi moddal
rendelkezik. Felhivjuk figyelmét, hogy a taviranyitd csak a lampa nyitott allapotaban hasznalhaté
a lampa beallitasahoz.

A lampa be- és kikapcsolasahoz nyomja meg az ON/OFF gombot.

A A&> gomb megnyomasaval névelheti a fényerét.

A v&< gomb megnyomasaval csokkentheti a fényerét.

A gomb megnyomasaval megvaltoztathatja a vilagitasi modot (legfényesebb maédok).
Nyomja meg az Auxiliary gombot, és a lampa automatikusan megvaltoztatja a vilagitasi
maodot.

Nyomja meg a CT- gombot a szinh6mérséklet csokkentéséhez.

Nyomja meg a CT+ gombot a szinh6mérséklet noveléséhez.

Nyomja meg a szakasz gombot a vilagitasi médok megvaltoztatasahoz.

RN =

©o N

15



m Tracer Lumi Pro panel lampa Felhasznaléi kézikonyv

MUSZAKI ADATOK:

Teljesitmény bekapcsolt allapotban: 80 W

Tapellatas: AC 220-240 V, 50 Hz

Fényaram: 9000 Im

Szinhémérséklet: 4500-6500 K

Elettartam: L70B50: 25 000 6ra

Beépitett fényforras tipusa: nem cserélhet6 fényforras LED x 120 db.
Porvédettségi fokozat: IP20

Psb: 0,03 W

CRI 80
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PbkoBogcTBO 3a ynotpeba MaHenHa namna Tracer Lumi Pro m

Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO PbKOBOACTBOTO U 3anaseTe criegHarta uHdopmauus 3a 6baelua
crnpaBka, 3a [la rapaHTMpaTe npasunHaTta 1 6esonacHa paboTa Ha namnara.

MpepynpexpeHne

ToBa yCTPOWCTBO € npefHa3Ha4yeHo caMo 3a AoMallHa ynotpeba. He ro nsnonseavire 3a
onakoBaHe. He no3BonsBanTe HUKOSA YacT OT YCTPOMCTBOTO A Brie3e B KOHTaKT C NpekomMepHa
TOMMWHA UMW OTKPUT NaMbK.

To3un NpoayKT He e urpadka. Yeepere ce, Ye Aeuarta ca nog HabniogeHve 1 He cu urpasT ¢
YCTPOWCTBOTO. YCTPOMCTBOTO HE € NpegHa3HayeHo 3a U3NoM3BaHe OT nuua (BKMHYUTENHO
Marnku fieua) ¢ HamaneHu ouan4eckn, CETUBHU U YMCTBEHM CNOCOBHOCTM, UK ¢ nunca
Ha OMUT 1 3HaHWUS, OCBEH aKo He ca Noj HabntoAeHVe Unn He ca NOSyYUN UHCTPYKLMK 3a
ynotpebaTa Ha yCTPOMCTBOTO OT fu1Lue, OTFOBOPHO 3a TAxHaTa 6e3onacHocCT.

He nanarante ycTpoicTBOTO Ha Briara. KabenbvT TpsabBa ga 6bae pasnornoxeH Taka, Ye ga
He npeacTaBnsABa ONacHOCT OT CMbBaHe Unu 3annuTaHe. M3knyeTte 3axpaHBaHeTo, KOraTto
YCTPOWCTBOTO HE Ce U3nons3sa. He nsnonasaiTte yCTPONCTBOTO, @Ko € NMOBPEAEHO.

NWH®OPMALIUA 3A BE3OMNMACHOCT:

WHcTanupaHe u cBbp3BaHe

YcTponcTBOTO TpsibBa fa ce CBbp3Ba CaMo KbM eriekTpuyecka Mpexa ¢ HanpexeHnune 220-240 V
AC 50 Hz.

Jlamnata e yctporictso oT knac |l (¢ 4BoHa n3onauusi) n He N3UCKBa 3aLLUUTEH 3a3eMUTENEH
nposoaHuk (PE).

Ynotpe6a

OcCBETUTENHOTO TANO € NpeAHa3Ha4YeHo camo 3a BbTpeLLHa ynotpeba

B CyXV MOMELLEHUSI.

He nokpuBaiTe namnarta ¢ matepuanu, KOMTo MoraT Aa norpeyaT Ha pa3ceiBaHeTo Ha
TonnuHaTa.

JlamnaTta He cbabpka KOMMNOHEHTU, KOUTO MoraT Aa 6baat obcnyXBaHN OT NOTPebuTens.

He oTBapsiiTe kopryca — TOM CbAbpXKa KOMMNOHEHTU nog Hanpexexue 230 V AC, kouTo moraT
[a NpUYMHAT TOKOB yaap npu Aonup, NpefcTaBnsBall, cepro3Ha 3annaxa 3a 3gpaBeTo U XKUBOTa,
KaKTO 1 pUCK OT Noxap Npu HenpasunHa ynotpeba.

BbTpe HAMa yacTu, KOUTO MoraT Aa 6bAaT PeMOHTUPaHM.

JlamnaTta He cbAabpXKa YacTu, KoMTo MoraT Aa 6bAaT PEMOHTUPAHW UK NOAMEHEHWN OT
notpebutens. ONUTbLT Aa OTBOPMTE KOpMyca MoXe Aa AoBeAe A0 TpalHO yBpexaaHe Ha
YCTPOWCTBOTO.

PeMOHTUTe ce U3BbpLUBAT CaMO OT CEPBU3eH NepcoHarn.
Bcunukm peMoHTU MoraT [ia ce U3BbpLUBaT CaMO OT OTOPU3MPaH CePBU3EH LIEHTBP Ha
NPOM3BOANTENS UMK OT KBANMMULIMPaH eNeKTPOTEXHUK.

MNopaptbxka M noyncTBaHe

Mpeay noyncTBaHe UNK NoaapPbXKA, U3KIOUETE YCTPOMCTBOTO OT eNlekTpuyeckata Mpexa. 3a
NoYMCTBaHe U3Mos3BaiiTe Meka, Cyxa UMK NeKo HaBnaxHeHa kbpna. He nanonseaiite arpecuBHM
MOYMCTBALLM MpenapaTn Unn pasTBoOpUTENM.
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m ManenHa namna Tracer Lumi Pro PbkoBoacTBO 3a ynotpeba

LED cBeTnMHEH U3TOYHUK

LED cBeTNMHHMAT M3TOYHMK HE MOXe Aa ce cMeHsi. [pu noBpeaa TpsibBa Aa ce CMeHU LsnoTo
OCBETUTESTHO TSMO.

OupekTHoTO rmepaHe kbM LED gnognTte npu nbnHa ApKOCT MOXe Aa NPUYMHU AUCKOMAOPT Ha
3pEHMETO — He Ce npenopbyBa NPOABLIPKUTENHO rMeaaHe kbM ceeTewmTte LED anoau.

YcnoBus Ha oKonHaTa cpeaa
[nana3oH Ha okonHaTa TemnepaTtypa: 0...+40 °C
He n3nonasBaiite B cpefa C BUCOKa BIaXHOCT UMW B 30HW C OMAaCHOCT OT eKCMI0o3usl.

CbAbPXXAHUE HA KOMIMJIEKTA:

* BbpTAwa ce ckoba

* OcBeTneHne Ha naHena

* Cratus

» USB kaben

e [ncTaHuMoHHO

* JlamnaTa cbabpXa He3aMeHseMu CBETOAMNOAN.

WHCTAINTUPAHE

PasrbHeTe n TpUTe KpaKa Ha cTaTuea U ro

NnocTaBeTe BbpXY paBHa MOBbPXHOCT. o
3aBwuiiTe NaHena Ha namnarta KbM OCHOBaTa.

M3nonsBanTe ANCTaHLMOHHOTO ynpasneHue, 3a a BKITIOYMTE/N3KMOYMTE namnara.

Pa6orta ¢ namnara ¢ ANCTaHUMOHHOTO ynpaBrneHue

3a ga nsnonseaTe AUCTaHUMOHHOTO ynpaBneHune, noctaeeTe 2 AAA 6aTtepun. Jllamnata uma 3
pexuma Ha ocseTneHve. Mons, umavite npeasua, Ye AMCTaHLMOHHOTO ynpaBneHne Moxe aa ce
13non3Ba 3a HacTpolka Ha namnaTa camo KoraTo TS € OTBOpeHa.

HatucHeTte 6ytoHa ON/OFF, 3a ga BktounTe Mnun n3knounTe namnara.

HatucHeTe 6yToHa A&>, 3a fa yBenmuute ApKocTTa.

HatucHete ByToHa V&<, 3a Aa HamanuTte spKocTTa.

HaTtuncHete GyTOHa, 3a @ NPOMEHUTE pexuma Ha OCBETNEHNE (Han-spKu peXmmm).
HaTucHete 6yToHa Auxiliary n namnaTta aBToMaTuU4HO e NPOMEHU pexnma cu Ha
OCBETIIEHME.

HartucHete 6ytoHa CT-, 3a Aa HamanuTe UBeTHaTa Temneparypa.

a0 =

o

18



PbkoBogcTBO 3a ynotpeba MaHenHa namna Tracer Lumi Pro m

7. HatucHete 6yToHa CT+, 3a Aa yBenuuuTe LBETHATa Temneparypa.
8. HaTtuncHeTe BGyToHa 3a cekuusi, 3a Aa NPOMEHUTE PEXMMUTE HA OCBETNEHME.

TEXHUYECKWU CNELUUDPUKALIU

MouuHocT B pexxum Ha BkrtoyBaHe: 80 W

3axpaHnBaHe: AC 220-240 V, 50 Hz

CeeTnuHeH notok: 9000 Im

LiseToBa TemnepaTtypa: 4500-6500 K

>KusoT: L70B50: 25 000 yaca

Tun Ha MHCTanNMpaHUs M3TOYHUK Ha CBETNNHA: HE3aMeHsIeM U3TOYHUK Ha ceeTnuHa LED x 120 6p.
CteneH Ha 3awuTa ot npax: IP20

Psb: 0,03 W

CRI 80
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m Tracer Lumi Pro plokscia lempa Naudojimo instrukcija

Atidziai perskaitykite instrukcijg ir iSsaugokite $ig informacija, kad galétuméte ja pasinaudoti
ateityje, siekdami uztikrinti teisingg ir saugy lempos veikima.

Ispéjimas

Sis prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite pakavimo tikslais. Neleiskite, kad bet kuri
prietaiso dalis liestysi su per dideliu karSc¢iu ar atvira ugnimi.

Prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant

maziems vaikams), kuriy fizinés, jutiminés ar protinés galimybés yra ribotos arba kurie neturi
asmens, atsakingo uz jy sauguma.

Neleiskite, kad prietaisas bty veikiami dregmeés. Kabelis turi bati iSdéstytas taip, kad nekelty
pavojaus uzklidti ar jsipainioti. Kai prietaisas nenaudojamas, atjunkite maitinimo Saltinj.
Nenaudokite prietaiso, jei jis yra sugadintas.

SAUGOS INFORMACIJA:

Montavimas ir prijungimas

Jrenginys turi bati prijungtas tik prie 220-240 V kintamosios srovés 50 Hz elektros tinklo.
Lempa yra Il klasés (dvigubos izoliacijos) prietaisas ir nereikalauja apsauginio jzeminimo (PE)
laidininko.

Naudojimas

Sviestuvas skirtas naudoti tik patalpose sausose patalpose.

Negalima dengti lempos medziagomis, kurios galéty trukdyti Silumos iSsiskyrimui.

Lempa neturi jokiy komponentuy, kuriuos galéty remontuoti vartotojas.

Neatidarykite korpuso — jame yra komponenty, kuriuose yra 230 V kintamosios srovés jtampa,
kuri, palietus, gali sukelti elektros smiigj, keliancig rimta grésme sveikatai ir gyvybei, taip pat
gaisro pavojy, jei elgiamasi netinkamai.

Viduje néra jokiy remontuotiny daliy.
Lempa neturi jokiy daliy, kurias vartotojas galéty remontuoti ar keisti. Bandymas atidaryti korpusg
gali sukelti negrjztama prietaiso sugadinima.

Remontg gali atlikti tik aptarnaujantis personalas.
Visus remonto darbus gali atlikti tik gamintojo jgaliotas aptarnavimo centras arba kvalifikuoti
elektros technikai.

Prieziura ir valymas

minksta, sausg arba Siek tiek drégng Sluoste. Nenaudokite agresyviy valikliy ar tirpikliy.

LED Sviesos Saltinis

LED Sviesos Saltinis néra kei€iamas. Jei jis sugadintas, reikia keisti visg Sviestuva.
Tiesioginis ziGréjimas j LED lemputes esant maksimaliam rySkumui gali sukelti regéjimo
sutrikimus — ilgai zidréti j SvieCianCias LED lemputes nerekomenduojama.
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Naudojimo instrukcija Tracer Lumi Pro plokscia lempa m

Aplinkos salygos
Aplinkos temperatiros diapazonas: 0...+40 °C
Nenaudokite aplinkoje, kurioje yra didelé dréegmé, arba vietose, kuriose yra sprogimo pavojus.

KOMPLEKTO TURINYS:

» Pasukamas laikiklis

» Paneelio aps$vietimas

» Tripodas

+ USB kabelis

* Nuotolinis

* Lempa turi nepakeiciamus Sviesos diodus.

|RENGIMAS

IStraukite visas tris trikojo kojas ir pastatykite jj

ant lygy pavirsiy. Prisukite lempos skydelj prie pagrinda.

Naudokite nuotolinio valdymo pultg, kad jjungtuméte / iSjungtuméte lempa.

Lempos valdymas nuotolinio valdymo pultu

Norédami naudoti nuotolinio valdymo pulta, jdékite 2 AAA tipo baterijas. Lempa turi 3 apSvietimo
rezimus. Atkreipkite démesj, kad nuotolinio valdymo pultu lempg galima reguliuoti tik tada, kai ji
yra atidaryta.

Paspauskite jjungimo/isjungimo mygtuka, kad jjungtuméte arba iSjungtuméte lempa.
Paspauskite mygtukg A&>, kad padidintuméte rySkuma.

Paspauskite mygtukg v&<, kad sumazintuméte rySkuma.

Paspauskite mygtuka, kad pakeistuméte apSvietimo rezimg (ryskiausi rezimai).
Paspauskite pagalbinj mygtuka ir lempa automatiSkai pakeis apSvietimo rezima.
Paspauskite mygtuka ,CT-“, kad sumazintuméte spalvy temperatarg.

Paspauskite mygtukg ,CT+“, kad padidintuméte spalvy temperatira.

Paspauskite sekcijos mygtukg, kad pakeistuméte apSvietimo rezimus.

ONoOORON =
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m Tracer Lumi Pro plokscia lempa Naudojimo instrukcija

TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Galingumas jjungus: 80 W

Maitinimas: 220-240 V kintama srové, 50 Hz

Sviesos srautas: 9000 Im

Spalvos temperatira: 4500-6500 K

Tarnavimo laikas: L70B50: 25 000 valandy

Jrengto Sviesos Saltinio tipas: nekei¢iamas Sviesos Saltinis LED x 120 vnt.
Apsaugos nuo dulkiy klasé: IP20

Psb: 0,03 W

CRI 80
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Lietotaja rokasgramata Tracer Lumi Pro panela lampa m

Lddzu, uzmanigi izlasiet instrukciju un saglabajiet o informaciju turpmakai izmanto$anai, lai
nodroSinatu lampas pareizu un drosu darbibu.

Bridinajums:

lerice ir paredzeéta tikai lietoSanai majas. Nelietojiet iepakojuma. Nelaujiet ierices dalam nonakt
saskaré ar parmérigu karstumu vai atklatu uguni.

Sis produkts nav rotallieta. Parliecinieties, ka bérni ir uzraudziti un nespélgjas ar ierici. lerice nav
paredzéta lietoSanai personam (tostarp

maziem bérniem), kuriem ir ierobeZotas fiziskas, sensoro vai garigas spéjas vai trikst pieredzes
un zinasanu, ja vien tie nav uzraudziti vai nav sanémusi noradijumus par ierices lietoSanu no
personas, kas atbild par vinu drosibu.

Neizvietojiet ierici mitra videé. Kabelis janovieto t3, lai tas neraditu paklupSanas vai sapiSanas
risku. Atvienojiet baro$anu, ja ierice netiek lietota. Nelietojiet ierici, ja ta ir bojata.

INFORMACIJA PAR LIETOSANAS DROSIBU:

Uzstadisana un pieslégSana
lerTci drikst pieslégt tikai 220—240 V AC 50 Hz elektrotiklam.
Lampa ir Il klases ierice (ar dubulto izolaciju) un tai nav nepiecieSams aizsardzibas vads (PE).

LietoSana

Gaismeklis ir paredzéts lietoSanai tikai iekStelpas sausas telpas,

Lampu nedrikst parklat ar materialiem, kas var traucét siltuma novadiSanu.

Lampai nav detalu, kuras lietotajs varétu pats apkopot.

Neatveriet korpusu vaku — iek8a atrodas 230 V mainstravas komponenti, kas saskares
gadijuma var izraisit elektriskas stravas triecienu, radot nopietnu apdraudéjumu veselibai un
dzivibai, ka arT ugunsgréka risku nepareizas ricibas gadijuma.

lek$a nav apkopes elementu.
Lampa nav detalu, kuras lietotajs varétu pats salabot vai nomainit. Méginajums atvért korpusu var
izraistt ierices neatgriezenisku bojajumu.

Remontu drikst veikt tikai servisa darbinieki.
Jebkadi remontdarbi drikst veikt tikai razotaja autorizéts serviss vai kvalificéts elektrotehniskais
personals.

Apkope un tiriSana
Pirms tiriSanas vai apkopes atvienojiet ierici no elektrotikla. TiriSanai izmantojiet mikstu, sausu

vai nedaudz mitru dranu. Nelietojiet agresivus tiriS8anas lidzeklus vai Skidinatajus.

LED gaismas avots

LED gaismas avots nav nomainams. Bojajuma gadijuma janomaina viss gaismeklis.
TieSa skatiSanas uz LED diodém pie pilnas spilgtuma var izraisit diskomfortu acim — nav
ieteicams ilgstosi skatities uz spidosajam diodém.
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m Tracer Lumi Pro panela lampa Lietotaja rokasgramata

Vides apstakli
Temperatiras diapazons: 0...+40 °C
Nelietot vidé ar paaugstinatu mitrumu vai vietas, kur pastav spradzienbistamiba.

KOMPLEKTA SATURS:

» Pagriezams turétajs

* Panelu apgaismojums

« Stativs

+ USB kabelis

» Talvadibas pults

* Lampa satur neaizvietojamas LED diodes.

MONTAZA

I1zklajiet visas tris stativa kajas un novietojiet

to uz lidzena virsma. . - - .
Pieskravejiet lampas paneli pie pamatnei.

Izmantojiet talvadibas pulti, lai ieslégtu/izslégtu lampu.

Lampas vadiba ar talvadibas pulti

Jaatceras, ka talvadibas pulti var izmantot lampas reguléSanai tikai tad, ja ta ir atvérta.
Nospiediet pogu ON/OFF, lai ieslégtu vai izslégtu lampu.

Nospiediet pogu A&amp;>, lai palielinatu spilgtumu.

Nospiediet pogu V&amp;<, lai samazinatu spilgtumu.

Nospiediet pogu , lai mainTtu gaismas rezimu (spilgtakie rezimi).

Nospiediet pogu Auxiliary, un lampa automatiski maints gaismas rezimu.
Nospiediet pogu CT-, lai samazinatu krasas temperatdru.

Nospiediet pogu CT+, lai palielinatu krasas temperatdru.

Nospiediet pogu sekcijas, lai mainTtu gaismas rezimus.

ONoORON =
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Lietotaja rokasgramata Tracer Lumi Pro panela lampa m

TECHNISKA SPECIFIKACIJA:

Jauda ieslégta rezima: 80 W

BaroSana: AC 220-240 V, 50 Hz

Gaismas plasma: 9000 Im

Krasu temperatira: 4500-6500 K

Deriguma termins: L70B50: 25000h

Uzstadita gaismas avota veids: neaizvietojams gaismas avots LED diode x 120 gab.
Aizsardziba pret puteklu ieklaSanu: IP20

Psb: 0,03 W

CRI 80
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[J @ Tracer Lumi Pro paneellamp Kasutusjuhend

Lugege juhend hoolikalt I1abi ja sailitage allpool esitatud teave tulevikus kasutamiseks, et tagada
lambi nduetekohane ja ohutu t66.

Hoiatus

Seade on méeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage seda pakendis. Arge laske
seadme Uhelgi osal kokku puutuda liigse kuumusega vdi lahtise tulega.

See toode ei ole manguasi. Veenduge, et lapsed on jarelevalve all ja ei mangi seadmega. Seade
ei ole méeldud kasutamiseks isikutele (sh

vaikelapsed), kellel on piiratud fuilsilised, sensoorsed vdi vaimsed vdimed v6i puudub kogemus
ja teadmised, valja arvatud juhul, kui neid jalgitakse voi kui nad on saanud seadme kasutamise
juhised isikult, kes vastutab nende ohutuse eest.

Arge asetage seadet niiskuse katte. Kaabel peab olema paigaldatud nii, et see ei tekitaks
komistamise v&i sasipundumise ohtu. Liilitage toide vélja, kui seadet ei kasutata. Arge kasutage
seadet, kui see on kahjustatud.

OHUTU KASUTAMISE TEAVE:

Paigaldamine ja iihendamine
Seade tohib Gihendada ainult 220-240 V AC 50 Hz vdrguga.
Lamp on Il klassi seade (topeltisolatsioon) ja ei vaja kaitsetraati (PE).

Kasutamine

Valgustid on méeldud kasutamiseks kuivades ruumides,

Lampi ei tohi katta materjalidega, mis voivad takistada soojuse arajuhtimist.

Lamp ei sisalda kasutaja poolt iseseisvalt hooldatavaid osi.

Arge avage korpust — selle sees on 230 V AC pingega komponendid, mis vdivad kokkupuutel
pdhjustada elektril66gi, mis on tosine oht tervisele ja elule, ning vaarkasutamise korral ka
tulekahjuoht.

Seadme sees ei ole hoolduseks méeldud osi.
Lamp ei sisalda osi, mida kasutaja saaks ise parandada voi asendada. Korpuse avamine voib
pdhjustada seadme plsiva kahjustumise.

Remontid teostab ainult teenindus.
Kdik remondit6dd tohib teha ainult tootja volitatud teenindus voi kvalifitseeritud elektriala
tootajad.

Hooldus ja puhastus

Enne puhastamist voi hooldust tuleb seade vooluvérgust lahti thendada. Puhastamiseks
kasutage pehmet, kuiva véi kergelt niisket lappi. Arge kasutage agressiivseid puhastusvahendeid
ega lahusteid.

LED-valgusallikas

LED-valgusallikas ei ole vahetatav. Kahjustuse korral tuleb vahetada kogu valgust.

LED-diodide otsene vaatamine taisheledusel voib pdhjustada silmade ebamugavust — ei soovitata
pikka aega valgustavaid diode vaadata.
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Kasutusjuhend Tracer Lumi Pro paneellamp [l 3|

Keskkonnatingimused
Umbritseva &hu temperatuur: 0...+40 °C
Arge kasutage korge niiskusega keskkonnas ega plahvatusohtlikes kohtades.

KOMPLEKT SISALDAB:

« Podrlev kinnitus

* Paneelvalgustid

« Statiiv

» USB-kaabel

* Pult

* Lamp sisaldab vahetamatuid LED-dioode.

PAIGALDUS

Laota lahti kdik kolm statiivi jalga ja aseta see

tasapinnalisele pinnale.

Kasutage pulti, et lambi sisse/valja lllitada.

Kruvige lambi paneel lusele.

Lambi juhtimine puldiga

Puldiga kasutamiseks tuleb sinna panna 2 AAA patareid. Lambil on 3 valgustuse reziimi. Pange
tahele, et puldiga saab lambit reguleerida ainult siis, kui see on avatud.

Lambi sisse- ja valjalulitamiseks vajutage nuppu ON/OFF.

Vajutage nuppu A&>, et suurendada heledust.

Vahendage heledust, vajutades nuppu v&<.

Vajutage nuppu , et muuta valgustuse reziimi (kdige heledamad reziimid).
Vajutage nuppu Auxiliary ja lamp muudab automaatselt valgustuse reziimi.
Vajutage nuppu CT-, et véhendada varvitemperatuuri.

Vajutage nuppu CT+, et suurendada varvitemperatuuri.

Vajutage sektsiooni nuppu, et muuta valgustuse reziime.

PN WN =
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[J @ Tracer Lumi Pro paneellamp Kasutusjuhend

TEHNILISED ANDMED:

Véimsus sisselllitatud reziimis: 80 W

Toiteallikas: AC 220-240 V, 50 Hz

Valgusvoog: 9000 Im

Varvitemperatuur: 4500-6500 K

Kasutusaeg: L70B50: 25000h

Paigaldatud valgusallika tutip: vahetamatu valgusallikas LED-diood x 120 tk
Tolmukaitseaste: IP20

Psb: 0,03 W

CRI 80
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Manual de utilizare Lampa de panou Tracer Lumi Pro m

Va rugam sa cititi cu atentie manualul si sa pastrati urmatoarele informatii pentru consultare
ulterioara, pentru a asigura functionarea corecta si sigura a lampii.

Avertisment

Acest dispozitiv este destinat exclusiv uzului casnic. Nu utilizati in ambalaje. Nu permiteti ca
niciuna dintre partile dispozitivului sa intre in contact cu caldura excesiva sau flacari deschise.
Acest produs nu este o jucérie. Asigurati-va ca copiii sunt supravegheati si nu se joacéa cu
dispozitivul. Dispozitivul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv

copiii mici) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si
cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt supravegheati sau au primit instructiuni privind
utilizarea dispozitivului de la o persoana responsabild pentru siguranta lor.

Nu expuneti dispozitivul la umiditate. Cablul trebuie pozitionat astfel incat sa nu prezinte pericol
de impiedicare sau incurcare. Deconectati sursa de alimentare cand dispozitivul nu este utilizat.
Nu utilizati dispozitivul daca este deteriorat.

INFORMATII DE SIGURANTA:

Instalare si conectare

Dispozitivul trebuie conectat numai la o sursa de alimentare de 220-240 V c.a. 50 Hz.

Lampa este un dispozitiv de clasa Il (cu izolatie dubld) si nu necesita conductor de protectie la
pamant (PE).

Utilizare

Corpurile de iluminat sunt destinate exclusiv utilizarii in interior Tn spatii interioare uscate.

Nu acoperiti lampa cu materiale care ar putea impiedica disiparea caldurii.

Lampa nu contine componente care pot fi reparate de utilizator.

Nu deschideti carcasa — aceasta contine componente sub tensiune de 230 V c.a., care pot
provoca soc electric daca sunt atinse, reprezentand un pericol grav pentru sanatate si viata,
precum si un risc de incendiu daca sunt manipulate in mod necorespunzator.

in interior nu exista piese care pot fi reparate.
Lampa nu contine piese care pot fi reparate sau inlocuite de utilizator. Incercarea de a deschide
carcasa poate duce la deteriorarea permanenta a dispozitivului.

Reparatiile pot fi efectuate numai de personalul de service.
Toate reparatiile pot fi efectuate numai de centrul de service autorizat al producatorului sau de
personal electric calificat.

intretinere si curatare

Inainte de curatare sau intretinere, deconectati dispozitivul de la reteaua electrica. Pentru
curatare, utilizati o carpa moale, uscata sau usor umezita. Nu utilizati detergenti sau solventi
agresivi.

Sursa de lumina LED

Sursa de lumina LED nu poate fi inlocuita. Daca este deteriorata, trebuie inlocuita intreaga
lampa.

Privirea directa la LED-uri la luminozitate maxima poate provoca disconfort vizual — nu se
recomanda privirea prelungita la LED-urile aprinse.
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m Lampa de panou Tracer Lumi Pro Manual de utilizare

Conditii de mediu
Intervalul de temperatura ambianta: 0...+40 °C
Nu utilizati Tn medii cu umiditate ridicata sau in zone cu risc de explozie.

CONTINUTUL SETULUL:

» Suport pivotant

e lluminare panou

» Trepied

» Cablu USB

» Telecomanda

» Lampa contine LED-uri care nu pot fi inlocuite.

INSTALARE

Extindeti toate cele trei picioare ale trepiedului

si asezati-l pe o suprafata plana. A . N
T P prataia p Insurubati panoul lampii la baza.

y!

Utilizati telecomanda pentru a aprinde/stinge lampa.

Functionarea lampii cu ajutorul telecomenzii

Pentru a utiliza telecomanda, introduceti 2 baterii AAA. Lampa are 3 moduri de iluminare. Va
rugam sa retineti ca telecomanda poate fi utilizatd numai pentru reglarea lampii atunci cand
aceasta este deschisa.

Apasati butonul ON/OFF pentru a aprinde sau stinge lampa.

Apasati butonul A&amp;amp;> pentru a creste luminozitatea.

Apasati butonul v&amp;amp;< pentru a reduce luminozitatea.

Apasati butonul pentru a schimba modul de iluminare (modurile cele mai luminoase).
Apasati butonul Auxiliary si lampa va schimba automat modul de iluminare.

Apasati butonul CT- pentru a reduce temperatura culorii.

Apasati butonul CT+ pentru a creste temperatura culorii.

Apasati butonul sectiunii pentru a schimba modurile de iluminare.

ONoOR~ON =

30



Manual de utilizare Lampa de panou Tracer Lumi Pro m

SPECIFICATII TEHNICE:

Putere in modul pornit: 80 W

Alimentare: CA 220-240 V, 50 Hz

Flux luminos: 9000 Im

Temperatura de culoare: 4500-6500 K

Durata de viata: L70B50: 25.000 ore

Tipul sursei de lumina instalate: sursa de lumina LED x 120 buc.
Grad de protectie impotriva prafului: IP20

Psb: 0,03 W

CRI 80
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tach do niego dotgczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucaé tgcznie z innymi odpa-
dami. Zuzyty sprzet moze zawiera¢ substancje posiadajgce wtasciwosci trujgce i rakotwor-
cze, niebezpieczne dla zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatruwajgce glebe oraz wody gruntowe.
Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki
w celu wiasciwego jego przetworzenia. Wiecej informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen mozna
uzyskac¢ od wtadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego produktu.
Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku surow-
cow wtornych, w tym recyclingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktore wptywaja
na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste Srodowisko naturalne.

Ei Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumen-
|

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment, its packaging or
accompanying documents means that the product may not be thrown out together with other waste. Used
equipment may contain substances with toxic and carcinogenic properties, hazardous to human health
and life, and poisoning the soil and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used
equipment to a designated collection point for its proper processing. For more information on recycling
of electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste disposal services and
the place where you purchased this product.

The household plays an important role in contributing to the reuse and recovery of secondary raw
materials, including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes are formed that affect the
preservation of the common good, which is a clean natural environment.
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Producent:
Megabaijt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa
e-mail: info@megabaijt.com.pl, tel. +48 22 560 73 00




